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BIRO CSILLA

ANDREAS PANNONIUS
ES AZ ENEKEK ENEKEHEZ
IRT KOMMENTARJA

KIVONAT: Andreas Pannonius, a XV. szazadi magyar szarmazasa karthauzi
szerzetes az 1460-as évek folyaman irta Enekek éneke-kommentarjat (Expositio
super Cantica canticorum). A szoveg befejezésére valoszintleg a ferrarai San Cris-
toforo karthauzi rendhazban keriilt sor. A kommentar egyetlen fennmaradt, nem
autograf, 1505-bdl szarmazé kéziratat az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirat-
tara 6rzi. A 110 f6li6 terjedelmi kézirat, amelyet a szerz6 a szepl6telen fogantatas
tananak védelmére alkotott, szamos pontjan kapcsoldédik a misztikus teoldgiai
irodalomhoz. Lényeges elemei példaul a cselekvé és a szemlél6d6 életforma 6sz-
szehasonlitasa, a passiomisztika korébe tartozd, Krisztus szenvedéseit felidézo
memoria passionis-részletek megjelenitése vagy a felemelkedési misztika ismert
koltsi képe, a hegy metafora. Az Enekek éneke-kommentdr bemutatdsa mellett
arra is kitérek, hogy ez az eurdpai viszonylatban is kiemelkedé mindségti munka
miért maradhatott visszhang nélkiil mind a sajat, mind a késGbbi korokban.
KULCSSZAVAK: Enekek éneke, Andreas Pannonius, karthauzi rend, biblia-
kommentar, szepl6telen fogantatas tana

CSILLA BIRO
Andreas Pannonius and His Commentary on the Song of Songs

ABSTARCT: Andreas Pannonius, a 15th-century Carthusian monk of Hun-
garian origin, wrote his Commentary on the Song of Songs (Expositio super Can-
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tica canticorum) in the 1460s. The text was probably completed in the Carthusi-
an monastery of San Cristoforo in Ferrara. The only surviving, non-autograph
manuscript of the commentary, dating from 1505, is preserved in the Manu-
script Archives of the National Széchényi Library. The manuscript of 110 folios,
written by the author in defence of the doctrine of the Immaculate Conception,
is linked to mystical theological literature at several points. Key elements in-
clude, for example, the comparison of active and contemplative forms of life,
the portrayal of episodes of the memoria passionis, recalling the Passion of
Christ, which are part of the passion mysticism, and the well-known poetic im-
age of the mountain metaphor of the mysticism of the Ascension. In addition
to presenting the commentary on the Song of Songs, I will also discuss why this
work, which is of outstanding quality by European standards, has remained
unpublished in its own and later periods.

KEYWORDS: Song of Songs, Andreas Pannonius, Carthusian Order, Bible
commentary, doctrine of the Immaculate Conception

Kutatastorténet

Tanulmanyom témaja a kozépkori magyar szerzetesi irodalom egyik kevéssé is-
mert alakja, a karthauzi Andreas Pannonius. Fennmaradt harom latin nyelvii
munkaja szamos kutatasi lehetéséget kinal, személye mégsem keriilt be a ha-
zai irodalomkutatas f6 aramlataba. Kutatastorténetét kettd, idében egymastdl
jol elkiilonithetd korszakra tagolhatjuk: a XIX. szdzad végének és a XX. szazad
elsé felének kutatdsai: Frakndi Vilmos felfedezi és kiadja Andreas Pannonius
kirdlytiikreinek latin sz6vegét;' 1938-ban Magyarorszégra keriil az Enekek éne-
ke-kommentar kodexe, ennek tervezett kiadasaban kozremiikodik Huszti Jézsef
és ifjabb Horvath Janos, tanulmanyaik is jelennek meg a kommentarral kapcso-
latban,” de maga a szovegkiadas nem késziil el, kéziratat sem ismerjiik. Az 1950-
es években Dam Ince fedez fel Andreas Pannoniushoz kapcsolodo okleveleket,

1 Pannonius 1886.
2 Huszti 1939, 97—104.; Horvath 1942, 257-287.
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amelyeket publikal is, valamint a szepldtelen fogantatds magyarorszagi torténe-
térdl sz6l6 monografidjaban egy fejezetet szentel Andreas Pannoniusnak.?

A kutatdsok masodik hulldma a XX. szdzad végén, XXI. szdzad elején kez-
dédott Dellamartina Maria Rdza, a Patrona Hungariae Katolikus Iskolakézpont
latin-magyar szakos tanaranak egyetemi doktori értekezésével, amely Andreas
Pannonius és Szent Bernat kapcsolatat vizsgalta.* Id6rendben ezt kovették Bene
Sandor’ és a sajat kutatasaim,® amelyek immar nemcsak egy-egy résztémat fej-
tettek ki, hanem Andreas Pannonius atfogobb megismerésére torekedtek. Pocs
Déniel a Matyas-kiralytiikor kddexének minidtorat, Guglielmo Giraldit hataroz-
ta meg.” Emellett egy-egy tanulmany sziiletett Freny6 Zoltantél Andreas Pan-
nonius augusztinizmusaval kapcsolatban,® illetve Kiss Bélatol, aki Andreas Pan-
nonius kirdlytitkreinek forrasait vizsgalta.’ Jelenleg egy adatom van arra, hogy
Andreas Pannonius az egyetemi oktatas részét képezte: Ungvari Zrinyi Imre,
a Babes-Bolyai Tudomanyegyetem docensének filozéfiadrain kételezd olvas-
many volt a Matyas kiralyhoz irt kiralytiikre, amelynek van magyar forditasa.

Az eddigi kutatasok legismertebb darabjai elsdsorban nem Andreas Pan-
nonius szerzetes mivoltat hangsulyoztak, inkabb humanista oldalat kivantak
kidomboritani. Emellett aranytalanul kevés figyelem jutott a ,,karthauzi And-
reas Pannoniusnak”

A karthauzi Andreas Pannonius

De mi most torjitk meg ezt a tendenciat, foglalkozzunk egy kicsit a karthauzi
renddel, és azzal az Andreas Pannoniusszal, aki ennek a rendnek legalabb 27
évig a tagja volt! A kathauzi rend 1510-ben Bazelben megjelent szabalyzat-

Ddm 1956, 101-110.; Dam 1955, 39-46.
Dellamartina 1996.

Legujabban lasd: Bene 2013, 67-86.
Legujabban lasd: Bir6 2019, 54-61.
Pdcs 2008, 486-488.

Freny6 2007, 151-167.
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1. kép. A karthauzi rend megalapitasdnak legendaja. Forras: https://www.e-rara.
ch/bau_1/content/zoom/8844158
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gyljteménye' tartalmazza azt az egész oldalas fametszetet, amely a karthauzi
rend megalapitdsanak legendajat"' meséli el. (1. kép)

A kolni nemesi szarmazasu, késdbb Reimsben letelepedd Szent Bruno,
a rend alapitoja, kiilonb6z6 stallumok és tandri allas betoltése sordn egyre in-
kabb a maganyos imadkozas lehetdségeit kereste.!> A legenda szerint Brunot a
metszet felsé egységében lathaté megrazé esemény inditotta el azon az tton,
amely a karthauzi remeteségig vitte: Reimsben elhunyt az egyik hires féiskolai
tanar. A démban ravataloztak fel, s a hivok sokasdga harom napon at folyama-
tosan zarandokolt a holttesthez, hogy buicstt vegyen a mestertdl.

Bruné is elment a tanitvanyaival, hogy lerdja tiszteletét. Amikor a halotti
zsolozsmaban felhangzott ez a sor: Responde mihi (,Valaszolj nekem”), a halott
varatlanul feliilt a ravatalon, és reszketé hangon kialtott fel: Iusto Dei iudicio
accusatus sum (,Isten igazsagos itéletével megvadolt”), majd életteleniil ha-
nyatlott vissza. A jelen levé sokasag halalra valtan menekiilt ki a templombdl.
A kovetkez6 napon ismét imadkoztak a zsolozsmat, és az emlitett sornal a ha-
lott ujra feliilt, és vérfagyaszt6é hangon ekképp kialtott fel: Iusto Dei iudicio iudi-
catus sum (,Isten igazsagos itéletével biraskodott felettem”). A harmadik napon
is megismétl6dott mindez, és a halott teljes kétségbeeséssel tivoltotte: Iusto Dei
iudicio condemnatus sum (,,Isten igazsagos itéletével karhozatra itélt”).

A legenda szerint a torténtek annyira megrenditették Brunoét, hogy ott
hagyta ragyogd tanari palydjat, és elindult a maganyba, hogy egészen Isten ko-
zelében lehessen.

1081-ben barataival elhagyta Reims varosat, és beléptek a bencés rendbe.
Mivel teljes visszavonultsagban szerettek volna élni, a bencések Gaisse-Fontain
elnevezést lakatlan birtokan toltottek néhany évet, ahonnan az aszkézist ke-
resve a vadonba vonultak. A chartreuse-i hegyek kozé Kereszteld Szent Janos
tinnepén érkeztek, e napot (1084. junius 24-ét) tekintjiik a rend sziiletésének.
Elsé monostorukat egy lavina elsodorta, a kevéssel lejjebb épitett remeteségiik
mai napig a rend kozpontja.

10  Guigo 1510.
11 Alegendérdl lasd: Karthauzi 2021.
12 Eletérol részletesebben lasd: Vida 2017, 24-27.
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Bruné nem kivant rendalapité lenni, nem irt el regulat, hanem az élet-
vitelét — a lemondast, az aszkézist, a bojtolést és az imat — szanta kévetendd
példanak.

A XI. szazad folyaman egyre tobben lettek, akik a fuga mundi, azaz a vilag el61
val6 menekiilés céljabol a remeték életmadjat kivantdk folytatni magukat kitire-
sitve (vacare Deo), hogy Isten tolthesse be teljesen éket. Szent Bruné haldla utan
az 6 Osszefogasukra egyre tobb telep alapitdsara keriilt sor, ami magaval hozta egy
egységes szabalyrendszer kidolgozasanak égetd sziikségét. A Grand Chartreuse
otodik perjele, Guigo allitotta 6ssze a rend szabalyait 1121 és 1127 kozott Con-
suetudines (Szokdsok) cimen, amelyet késobb az évszazadok soran tobb fontos
okmany is kiegészitett, am azok nem nevezhetdk reform jellegli modositasoknak.

A XIII. szazad vége és a XIV. szazad a rend felviragzasat hozta magaval."”
A vilagtol elzart helyek mellett a gazdag patronusoknak kdszonhetéen egyre
gyakoribba valtak a varosok kozelében tortént kolostoralapitasok, amelyeket
a varosok terjeszkedésével idével akar korbenéttek a telepiilések. Ez magaval
hozott olyan feladatkoroket, amelyek a félreesé hazakra nem voltak jellemzok:
példaul prédikalas, karitativ tevékenységek, harmadrendi kozosségek 1étreho-
zasa. A szerzetesek kozvetlen kapcsolata a hivokkel szamos j jelentkezét ered-
ményezett. Andreas Pannonius is egy ilyen kozeggel keriilhetett kapcsolatba,
ami elinditotta 6t szerzetesi életatjan.

Az elsé ranézésre csak néhany rendelkezésiinkre allo életrajzi adatbol mara
egy viszonylag attekinthetd életpalyat épithetiink fel. Az Andreas Pannoniusra
vonatkozo adatokat részben sajat miveibo6l, részben korabeli forrasokbol - okle-
velekbdl, a karthauzi rend feljegyzéseibdl és két neki ajanlott iras eldszavabol - is-
merjiik. 1420 koril sziiletett Magyarorszagon, Pannonius mellékneve és a Matyas
kiralynak ajanlott kiralytiikrében talalhaté magyar kifejezések'* alapjan magyar
szarmazasunak tarthatjuk. Katonaként szolgalt Hunyadi Janos alatt, sajat elmon-
dasa szerint személyes jo kapcsolat volt kozottiik. 1443. februar 24-e, Hunyadi

13 A XIII szdzad végén 63 monostora volt a rendnek, ami a XIV. szizadban még szdzzal
béviilt. V6. Vida 2017, 32.

14  Pannonius 1886: Nemabarath: Ajanlolevél; Nemabarath scerzethe: XVI; Michepen meghal a
nagij wr, azoncheppen meghal az scegen ember: XXIX; lidrez hewnach: XXXI.
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Matyas sziiletése utan Kolozsvérott tartozkodott: részt vett Matyas keresztel6-
jén. 1445-ben, nem sokkal a varnai csata utan, Velencében belépett a karthauzi
rendbe. Eletének kovetkezd szakaszat Itdlia kiilonbozd karthauzi rendhdzaiban
toltotte: els6 dllomasa Velence, a SantAndrea del Lido rendhaz.”> A velenceiek
nagy tiszteletben tartottak a kolostort, ezt jol mutatja, hogy a varos szamos el6-
keldsége itt temetkezett, illetve a karthauzi atyakat lelki vezetéiknek tekinthették.
Ezt a feltevést maga Andreas Pannonius erdsiti meg a Matyas kirdlyhoz irt kiraly-
tiikrében: ,, A jeles Velence varosanak tobb nemesembere engem utanozva, ennek
a nyomorusagos vildgnak ingatagsagat megvetve, szintén feloltotte a karthauzi
rend 6ltozetét; mint magiszter és lelkiatya voltam az eloljaréjuk’™®

Andreas Pannonius kovetkez6 allomasa Bologna: a San Girolamo di Casara
rendhazba'” helyezték at 1459-ben. A kolostor alapitasa a hires jogtudds, Gio-
vanni d’Andrea nevéhez kothetd: 1332-ben egy hovihar eldl a Val di Pesio-beli
karthauzi rendhazban hizta meg magat, ekkor ismerte meg a karthauziak egy-
szerl életmodjat. Az esemény emlékére 1333. augusztus 22-én alapitotta meg
a bolognai kolostort.

Andreas Pannonius élt Ferrardban, a Borso d’Este altal alapitott Szent
Kristéf-rendhazban.'® A forrasokbdl kideriil, hogy Andreas Pannonius 6ssze-
kottetésben allt Borso d’Estével, a karthauziak patrénusaval.’ A Szent Kris-
tof-rendhaz a varos északi részén helyezkedik el, Borso kolostoralapitasakor
még a varos kozelében, a varosfalon kiviil fekiidt. Borso herceg az 1438-as fer-
rarai zsinat alkalmaval ismerkedett meg a karthauzi renddel Niccolo Albergati
biboros személyében, aki egyhazi palyajat hiszévesen, karthauzi szerzetesként

15 Molin 1904, 422-423.; Tromby 1778, 43., 48., 49., 52., 58., IX., 183.; Le Colteulx 1890, 480-
485.; McAndrew 1969, 15-28.; Leoncini 1989, 276-278. Az Isola di SantAndrea del Lid6t
egy 1810. dprilis 23-an kelt napdleoni hatdrozat értelmében katonai célokra hasznaltak
fel, és a sziget 1968-ig katonai tdmaszpont volt: ez alatt az iddszak alatt a kolostor teljesen
megsemmisiilt.

16 Pannonius 1886, XVII. (ford. Bene Sdndor).

17 Molin 1904, 40-47.; Le Colteulx 1890, V.; 1889, 327-331., 339-345.; Tromby 1778, VI. 175,,
178.,194-195., 277., 316., VIIL., 206.; Raule 1961; Leoncini 1989, vol. I. 45-74.; Pesci 1998.

18 Molin 1904, 459-464.; Tromby 1778, VIIL. 205., IX. 2-4., 231-233.; Reggiani 1914; Roda-
Sitti 1985; Leoncini 1989, vol. II. 315-347. A széban forgo kolostor 1798-ig aktiv volt, az
1801-es allamositas utan a mai napig koztemetSként mikodik.

19 Dam 1956.
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kezdte. Az alapkdletételre 1452. aprilis 23-an kertilt sor, Borso 1461. junius 24-
én adta at a karthauzi rendnek a kolostort — ekkortdl koltdzhettek be az elsé
karthauziak. A rendhdzat Szent Kristof tiszteletére dedikaltdk és a karthauzi
rend hagyomanyainak megfeleléen a Sztizanyaéra.

Ferrarabdl Borso d’Este halala utdn, azaz 1471. augusztus 20-a utdn a pa-
viai Santa Maria delle Grazie rendhazba helyezték at,** amelyet Gian Galeazzo
Visconti alapitott 1394-ben. Ez az utolsé adatunk Andrasrél. Nem tudjuk, hogy
Paviaban hunyt-e el, és haldlanak datumat sem ismerjiik.

Andreas Pannonius miiveltségéhez véleményem szerint hdrom tton le-
het kozeliteni: lakhelyeinek, ismeretségeinek minél részletesebb vizsgalataval;
a miuveiben talalhaté hivatkozott és hivatkozas nélkiili forrasok feltarasaval;
illetve a karthauzi miiveltség és a fennmaradt karthauzi konyvtarak, konyvka-
taldgusok tanulmanyozasaval. A megtalalt forrasokat azonban mindig koriil-
tekintGen kell kezelni, hiszen nem tudhatjuk, mit ismert eredetiben, s mit vett
at summakbol, idézetgytijteményekbdl. A miivekben felbukkano, akar név sze-
rinti hivatkozasok esetében mindig mérlegelendd, hogy valdban ismerhette-e a
szerz6 az adott muvet eredetiben.

Ban Imre A Karthausi Névtelen miiveltsége cimii monografiajaban részletesen
feltarja és azonositja a Karthauzi Névtelen altal hivatkozott szerzéket a Névtelen
miiveltségének megallapitasa céljabol.?! Ban Imre monografigjat tovabbgondolva
Barczi Ildiké mar nem konkrét auktorokat, hanem idézetgytjteményekbdl szar-
maz0 tomboket keresett Temesvari Pelbart és Laskai Osvit prédikacidiban. Barczi
I1diko és tanitvanyai kutatasainak koszonhetden ma mar egyre gyanakvobban
szemléljiik az egy-egy XV-XVI. szazadi szerzénél felbukkanoé vendégszovegeket,
és ismeretiikre a hivatkozason kiviil egyéb bizonyitékokat is keresiink. Andreas
Pannonius esetében eleve feltételezhetjiik, hogy Itdlia viragz6 varosaiban vald-
szintileg gazdag konyvallomany allt a rendelkezésére.

Bar azoknak a kolostoroknak az inventdriumai, amelyekben Andreas
Pannonius élt, az egy paviai kivételével nem maradtak fenn,”” mas karthauzi

20  Hogg 1994.
21 Ban 1976; Bartok 2011; Barczi 2007b; Barczi 2007a, 616-617.
22 Gargan 1998.
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rendhazak katalogusainak tanulmanyozasa alapjan a karthauzi rend egyes ko-
lostorainak konyvallomdnyaiban nem lehettek gyokeres eltérések. A kolostori
konyvtarak alapvetéen egyhazi irodalmat tartalmaztak, de a XV. szazadtdl egy-
re tobbszor figyelhet6k meg humanista és 6kori szerzék muvei is a konyvek
kozott — ezek példaul ajandékozas soran keriiltek a kolostorok birtokaba, illetve
egy-egy novicius magaval hozott konyvei is gyarapithattak az allomanyt.

A legnépszertibb szerzk Szent Agoston, Clairvaux-i Szent Bernat és Jo-
hannes Gerson. A katalégusok mellett kapaszkodot nyujt Gerson miive, a De
libris legendis apud Carthusienses® is egy XV. szazadi karthauzi szerzetes alap-
veté olvasmdnyait illetéen. A levél altalanos tanacsokat tartalmaz a szerzete-
sek elfoglaltsagaival kapcsolatban, valamint a karthauziaknak ajanlott olvasa-
si szokasokat és olvasmanyokat mutatja be. A miivet egy 0sszegzé levél zarja,
amelyben arra int Gerson, hogy sok kiilonb6z6 olvasmany helyett inkabb ke-
vesebbet ismerjenek a szerzetesek, azokat viszont elmélyiilten tanulmdnyozzak.
Témakortdl fiiggetleniil barmelyik konyv lehet hasznos, ha olvasojat az ahitatra
inditja. A konyvekrdl sz616 harmadik consideratioban a Vitae patrumot és mas
kegyes torténeteket ajanl a szerzetesek figyelmébe. A negyedik consideratio
a keresztény tanokrol szolo konyveket veszi sorra: ajanlott Clairvaux-i Szent
Bernittol az Epistola ad fratres de Monte Dei, amelyrdl akkor még nem tudtak,
hogy val6jaban nem Bernat miive, hanem Saint-Thierry Vilmosé; szintén Ber-
nattdl a Sermones super Cantica canticorum; Nagy Szent Gergelyt6l a Moralia
in Iob; Szentviktori Richardtdl a De duodecim patriarchis és a De arca mystica;
valamint Szentviktori Hugétol a De oratione.

Az 6todik consideratio Bonaventura két muvét, a Breviloquiumot és Itine-
rarium mentis in Deumot ajanlja mint Isten megismerésének két lehetdségét:
az el6bbi Istenbdl mint principiumbdl indul ki, az utébbi pedig azt mutatja
be hat lépcséfokban, hogy miként juthatunk el a teremtmények megismerésén
keresztiil a Teremt6hoz.

Bar még folyamatban van Andreas Pannonius mitveinek, illetve forrasai-
nak szisztematikus Osszevetése mas karthauzi vagy a karthauziakhoz kothetd

23 A mi pontos cimét lasd: Gerson 1987.
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mivekkel, Gerson ajanlott olvasmanyaibdl szarmazé hosszabb-rovidebb rész-
letek szinte kivétel nélkiil szerepelnek Enekek éneke-kommentarjaban, és mel-
lettiik olyan szerz6k vendégszovegeit sikeriilt azonositanom, mint Ludolph de
Saxonia karthauzi szerzd, vagy maga a karthauziakkal rokonszenvez6, koriik-
ben nagy népszeriiségnek 6rvendé Johannes Gerson.

Mielétt ratérnénk Andreas Pannonius Enekek éneke-kommentérjanak be-
mutatdsara, tekintsiik at csak a felsorolas szintjén két fennmaradt kiralytitkrét!

1467-bél szarmazik a Libellus de virtutibus Matthiae Corvino dedicatus, Ma-
tyas kiralynak ajanlott kiralytiikr, amely nyomtatasban is megjelent Fraknoi
Vilmos kiadasaban; valamint magyarul is Boronkai Ivan forditdsaban.** A per-
gamenkodexet a Vatikani Konyvtar 6rzi, és a Corvinak kozott tartjuk nyilvan.”

A kovetkez6 a Libellus de virtutibus Herculi Estensi dedicatus — Ercole d’Es-
tének cimzett kiralytiikor 1471-bol, amelynek masodik része a Libellus super
decessu divi Borsii ducis cimet viseli, Frakndi Vilmos kiadasaban jelent meg.*
Ercole herceg Borso d’Este féltestvére Ferrara hercegeként a reneszansz egyik
nagy patroénusa. Nincsenek arra vonatkozo ismereteink, hogy létezett-e barmi-
féle személyes kapcsolat a herceg és a szerzd kozott, annyi azonban valészind,
hogy Andreas Pannonius szamos informaciéval rendelkezett Ercole életérdl és
muveltségérdl, amelyeket figyelembe vett kiralytiikre irdsa kozben.

Az Expositio super Cantica canticorum

Andreas Pannonius latin nyelvii Enekek éneke-kommentarjét, az Expositio su-
per Cantica canticorumot az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattaranak Cod.
Lat. 443-as jelzetl papirkodexe tartotta fenn.” Ez az egyetlen fennmaradt kéz-
irat nem autograf, a kolofonbdl megtudjuk, hogy 1505-1506 folyaman masolta

24 Pannonius 1984.

25 Biblioteca Apostolica Vaticana, Cod. Lat. 3186.

26  Kéziratanak lel6helye: Modena, Biblioteca Estense Universitaria, ms. a. Q. 9. 12. = lat. 108.

27 A kédex proveniencidja is sok érdekes adalékot tartalmaz. 1938-ban ajandékozta Mussolini
a magyar allamnak Imrédy Béla miniszterelnok bemutatkozé rémai latogatasa alkalmaval.
Lasd Huszti 1939, 97-104.
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a ferrarai Szent Kristéf-kolostorban egy Augustinus nevii karthauzi szerzetes.
Az eredeti szoveg még Andreas Pannonius bolognai évei alatt keletkezhetett
az 1460-as évek elején, nyomtatasban még nem jelent meg, nem tudunk ar-
rdl, hogy hatassal volt-e, lehetett-e mds bibliakommentarokra. A fennmaradt
egyetlen példany és annak jo allapota arra enged kovetkeztetni, hogy ha hasz-
naltak is, csak sztik korben, a ferrarai Szent Kristdf karthauzi kolostorban, és
ritkdn. A scriptorén kiviil nem talalunk a kommentarhoz kapcsol6dd, mastol
szarmazd bejegyzést, s az els6 par hasznalattol piszkosabb kezdélap és az elve-
szett 6. f6lion kiviil semmilyen nyom nem utal a rendszeres hasznélatra.

Ami a kddex szovegképét illeti, a kovetkezd képen két jellegzetes oldal lat-
hatd: a scriptor a kéziratot két f6hasabban, valamint kiegészitésként a kiilsé
lapszéleken egy-egy mellékhasabban masolta le. A két f6hasabban fut maganak
a kommentarnak a szovege, ezt helyenként a kiils6 lapszélen elhelyezkedd, kes-
kenyebb és kisebb betliméretti hasab egésziti ki, amelybe az Enekek éneke-iro-
dalom tekintélyeinek, népszerii szerzdinek részletei keriiltek. Az elrendezésiik,
azaz a kéthasabos f6szoveg és az ezt koriilvevo kommentar jellegzetes példdja a
bibliakommentéarnak. (2. kép)

A kédex diszitését a vords, zold és kék tollrajzos, novényi diszitéses
fleuronnée-inicialék, az elészonal és az Enekek éneke fejezeteinek kezdeténél
talalhat6 arany, kék és voros diszitést fed6festékes inicialék, novényi orna-
mentikdbol és arany pettyekbdl képzett lapszéldisz és interkolumnalis diszi-
tések jelentik. Ezek koziil kiilon figyelmet érdemel az 5'-n talalhato, szogletes
keretbe foglalt, arany hattert zold és vordés Q-inicialé, amelyben a bettitest
altal korbezart mezében karthauzi szerzetes, vélhetéen Andreas Pannonius
portréja lathato. (3. kép)

Az Enekek éneke fejezeteihez kapcsolddd szovegmagyardzatok kovetke-
zetesen két kolumna kozti palcaval, valamint fels6 és alsé lapszélre helyezett
novényi ornamentikaval és aranypettyekkel diszitett oldalakon, inicialéval kez-
dédnek. (4. kép)

A szoveg egyéb illusztricidjat az Enekek éneke verskezdeteit jel6l8 vords,
kék vagy zold, altalaban diszités nélkiili inicialék jelentik. A kiemelés, figye-
lemfelkeltés eszkozeiként a scriptor kék, vords, zold és rozsaszin jeleket alkal-
mazott.
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2.kép. A Cod. Lat. 443 44" — 45" oldala. Forrds: Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar
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3. kép. A Cod. Lat. 443 5" oldala. Forras: Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar
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4. kép. A Cod. Lat. 443 61" oldala. Forras: Orszagos Széchényi Konyvtér, Kézirattar
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A kozépkori Enekek éneke-exegézis hagyomdnydba Andreas Pannoni-
us mive konnyen beilleszthetd. Taldn a legtobbet kommentalt bibliai konyv
az Enekek éneke. Az Enekek éneke keresztény exegézisét Origenész teremtette
meg, kommentarjénak fennmaradt részei hagyoményt teremtettek az Enekek
éneke-értelmezés torténetében.?® Origenész hatérozta meg az Enekek éneke sze-
repldit, a Septuaginta, illetve a Vulgata bibliaforditas is az 6 felosztasa alapjan
tagolta az Enekek énekét.” A szereplok drigenészi értelmezése pedig késdbbi
kommentarokban élt tovabb. Interpretaciodja szerint a volegény Krisztus vagy az
Ige, a menyasszony az egyhdz vagy az Istenhez vagyakozo lélek, az ifjak kérusa
pedig az angyalok kara.*

Az Enekek éneke keresztény egzegézisét harom nagy csoportba sorolhatjuk
attol fiiggéen, hogy az oszovetségi konyv két f6szereplGjét hogyan értelmez-
ziik. Az ekklézioldgiai értelmezés szerint a menyasszony az egyhaz, a vlegény
Krisztus. A kovetkez6 értelmezési tipus szerint a menyasszony az Isten felé to-
rekvd 1élek, a volegény pedig az Isten.

A szamunka legérdekesebb értelmezési tipus az ugynevezett marioldgiai
értelmezés, amelynek két csoportjat kiilonithetjiik el. A Sztizanya mint az Ene-
kek éneke-beli menyasszony mar a patrisztikus kor teoldgiai irodalmaban meg-
jelent, de csak abban az értelmezésben, mint az egyhaz allegéridja, és jellemz6-
en csak egy-egy Enekek éneke-szakaszt vonatkoztattak ra, nem pedig az egész
szoveget. Errdl tantiskodnak Szent Ambrus irdsai.’® Ambrus Commentarius in
Cantica canticorum cim kommentarja mellett tébb miivében elemezte az Ene-
kek éneke hosszabb-révidebb szakaszait. A De virginibus cimt értekezésében
a Szlizanyat allitja a hajadonok példaképéiil, mondanivaldjét az Enekek éneke
részleteivel illusztralja. Ehhez hasonléan megjelennek az Enekek éneke elemei
a De institutione virginis et S. Mariae virginitate ad Eusebium cim(i m{ivében,
ahol az Enekek énekét haromféleképpen értelmezi — egyrészt vonatkoztatja az
egyhazra, masrészt az Istent keresd lélekre, valamint Sztiz Mariara. A De Isaac

28  Matter 1990, 25.
29  Ohly 1958, 19.

30 Ohly 1958, 20.

31 Ohly 1958, 32-45.
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et anima cimt beszédében pedig az Enekek énekét Krisztus és az emberi 1élek
misztikus egyesiiléseként magyardzza.’> A Mdria-liturgidnak mar a IV. szdzad-
t6l fontos szerepe van abban, hogy Szliz Maria alakja dsszefonddott az Enekek
éneke egyes verseivel.” A Maria-iinnepek liturgidjaban és a maganajtatossa-
gokban felbukkan6 Enekek éneke-részletek jo alapjat jelentették a marioldgiai
kommentaroknak.

A mariolégiai értelmezések masik tipusa, amelynek megteremtdje a
XI-XII. szdzad forduldjén élt Rupert deutz-i bencés apat,* az egész Enekek
énekét Mariara vonatkoztatta: a menyasszony Maria mint maga a Sztlizanya,
nem pedig mint az egyhaz allegdridja, a v6legény Krisztus, menyegzdjiik
pedig Krisztus megtestesiilése, az inkarnacié. Rupert ujitasa meglepd for-
dulatot jelentett az Enekek éneke-exegézis torténetében, hiszen eldtte nem
sziiletett olyan irds, amely az Enekek énekét teljes egészében Mdridra vo-
natkoztatta volna. A Rupert kommentarjat megel6z6 évszdzadokban pedig
egyértelmiien az Enekek éncke ekklézioldgiai megkozelitése volt az irdny-
adé. Rupert elddeihez képest merében masképp kozelit az Enekek éncke
szovegéhez. Mar maga az alcim (De incarnatione Domini) is kifejezi, hogy
jelen esetben az Enekek énekét Krisztus megtestesiiléseként fogja értelmez-
ni, méghozz4 az Enekek éneke kozponti eleme, a szeretet segitségével: ez az
az er6, amely dltal az Isten fia Médridban emberré lett. Igy kommentdrjaban
a volegény Krisztus, a menyasszony Mdria, menyegz6jiik pedig maga a meg-
testesiilés. Rupert a Lukdcs-evangélium elsé két fejezetét dllitja parhuzam-
ba az Enekek éneke eseményeivel. Ertelmezése nyomén szémos mariol6giai
kommentar jott l1étre, példdul Honorius Augustodunensis, Alanus de Insu-
lis irasai vagy a St. Trudperter Hohelied.*

Andreas Pannonius kommentarja is besorolhaté ezek kozé a marioldgiai
kommentarok kozé, néhany megszoritassal: Rupert és Andreas kommentarja-
inak 6 jellegzetességeit megismerve azt latjuk, hogy Andreas Pannonius sem-

32 Heidl 2011, 117-152.

33 Mechler 2003, 53-61.

34  Ohly 1958, 121-134.; De Lubac 1972, 412.; Haacke 1974.
35 Ruh 2006, 25-60.
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mit sem vett at sz6 szerint Rupertt6l,* valojaban a két kommentar stilusa és
szerkezete is killonb6z8. Andreas Pannonius a Lukacs-evangéliumbdl kifejezet-
ten csak az angyali iidvozlet eseményeit azonositja az Enekek éneke szdvegével
- nala teljes egészében kimarad Szent Jozsef alakja, illetve Mdria latogatasa Er-
zsébetnél. Igaz, mindkét kommentar a megtestesiilésrdl szol, de amig Andreas
Pannonius a szepldtelen fogantatas védelmében irta miivét, Rupertnél a kérdés
fel sem meriil.

Nem véletlen Andreas Pannonius témavalasztasa: az immaculata conceptio
témadja aktudlis a XV. szazad masodik felében. A vita kozponti kérdése az volt,
hogy Sziiz Mdria fogantatdsa pillanataban mentesiilt-e az dteredd biintél. Az
Ujra és ujra fellangolo vitdban a ferencesek és a remeterendek, példaul a kartha-
uziak képviselték a szeplStelen fogantatds tanat.

A szepldtelen fogantatast”” a keleti kereszténység mar a VII. szazadtol
tinnepelte, a IX. szazadtol pedig nyugaton is egyre gyakrabban tinnepelték.
A szeplételen fogantatasrdl szo6l6 teologiai vitak a XI-XII. szazad forduloja-
tdl eredeztethet6k: Szent Anzelm tanitvanyai, Eadmer és Osbert hirdették,
hogy Maria minden biintdl, igy az eredend6 biintél is mentes volt. Azonban
Szent Bernatnak®® koszonhetGen, aki dvatossagra int a témaval kapcsolat-
ban, az immaculata conceptio kérdéskore masfél évszazadra lekeriilt a na-
pirendrdl. A XIII. szazad végén Duns Scotus® foglalkozott Gjra a témaval,
ettd] kezdve a vita targyat az jelentette, hogy mikor és hogyan szabaditotta
meg Isten Mariat az eredend6 btintSl. Két iranyzat alakult ki: Duns Sco-
tus és a ferences rend értelmezése szerint Maria egy pillanatig sem volt a
btin atka alatt, személlyé valasa pillanatdban mentesiilt az eredend6 bint6l.
A masik iranyzat, amelyet a domonkosok képviseltek, Mdria megszentel6-
dését csak a személlyé valasa utdnra teszi, hiszen az eredendé biin egyete-
mes, Mdria sem lehet kivétel.

36  Erre a megéllapitasra jutott if). Horvath Janos is: Horvath 1942, 264.

37 A szeplStelen fogantatdsrol lasd: Torok 2007, 7-13.; Kovacs 2009, 7-14.; Hetényi 2011,
13-61.

38 Deak 2007, 29-30.

39  Lackner 2007, 18-24.
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Az egyhaz elsé hivatalos allasfoglalasa a bazeli zsinaton* 1439. szeptember
17-én*" tortént. A zsinat cikkelybe foglalta a tant, és a szeplételen fogantatas
tinnepnapjat december 8-ara tizte ki. A zsinat dontésével kapcsolatban azon-
ban IV. Jend papa (1383-1447) nem foglalt allast. Ezt néhany évtizeddel késébb
kihasznalva a tan ellenz6i a domonkos Vincenzo Bandelli vezetésével Gjraélesz-
tették a vitat. IV. Sixtus (1414-1484), eredeti nevén Francesco della Rovere, aki
ferences szerzetesként kezdte egyhazi palydjat, miutan 1477 elején nyilvanos
vitara hivta a két tabort, az immaculata conceptio tanaval egyetértve 1477. feb-
rudr 27-én jovahagyta a tant Cum praecelsa kezdett bullajaval.

A tan az obszervans ferenceseknek koszonhet6en terjedt el Eurdpa-szerte
a XV. szazad kozepén. A ferencesek mellett a premontreiek, a palosok, a kart-
hauziak és a kamalduliak is tdmogattak a tant, amelyet végiil IX. Piusz emelt
dogmava 1854. december 8-an.

Andreas Pannonius a szeplStelen fogantatasrdl egy részletes kitérében, az
Enekek éneke 2. fejezetének 2. verséhez (,,Mint a bogancs kozott a liliom, olyan
a matkam a lanyok kozott™?) fizott magyarazataiban értekezik, amelyeknek
alapforrasa Petrus Aureolus (1280 koriil - 1322) ferences teologus traktatusa.

A Doctor facundusnak® nevezett minorita Bolognaban, Toulouse-ban és
Parizsban tevékenykedett, 1320 koriil pedig Aix-en-Provance érsekévé nevez-
ték ki. Két mivet irt Maria szepldtelen fogantatasa védelmében: a Tractatus de
immaculata conceptione beatae Mariae Virginis 1314-ben Toulouse-ban ke-
letkezett, a Repercussorium editum contra adversarium innocentiae matris Dei
szintén a toulouse-i id6szakara tehetd.* Mindkét mive tobb kéziratban hagyo-
manyozddott, a Tractatus de immaculata conceptione koran megjelent nyomta-
tasban,” majd tobb kiadast is megélt. Petrus Aureolus kimagaslik a szeplételen
fogantatds tananak védelmez6i koziil, és a témaban leginkabb ra hivatkoznak
mint tekintélyre.

40  Aldésy 1930, 661-668.

41 Dam 1955, 11.

42 ,Sicut lilium inter spinas, sic amica mea inter filias” Ct 2,2.
43, Ekes beszédd mester.”

44 Aureolus 1904, 23-153.

45 Hain 1826-1838, Tom. I. 268. No. 2142.
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Andreas Pannonius felhasznalja Tractatus de immaculata conceptione
cim irdsat, és bar nem hivatkozik Petrus Aureolusra, nagyobb szévegtom-
boket vesz at téle, és az 6 mive alapjan épiti fel a sajat, a szeplételen fogan-
tatast taglalo részletét. Aureolus Tractatusa egy rovid bevezetésbdl és hat
fejezetbdl all, amelyek a kovetkezd témakoroket targyaljak: az elsé fejezet
azokat a meghatarozd szoveghelyeket és tekintélyeket mutatja be, amelyek
azt tamasztjak ald, hogy Maria is az atered6 biinben fogant. Itt bibliai locu-
soktol kezdve egyhazatyak részletei kapnak helyet. A masodik fejezet a téma
alapvetd fogalmait értelmezi: conceptio (fogantatds) és peccatum originale
contrahere (az ateredd blinben létezni). A harmadik és negyedik fejezet azt
mutatja be, hogy Isten hatalmanal fogva megdvta Mariat az ateredd biintdl,
és ez igy is volt ill6. Az 6todik fejezet szerint nem hitbeli tévedés, ha valaki
vallja a szepl6telen fogantatas tanat, amit az egyhdz szdamos Maria-iinnepe
is alatamaszt. A hatodik fejezet visszacsatolas az els6hoz, a szepldtelen fo-
gantatast tagado bibliai helyek és egyhazatyaktdl szarmazo részletek mod-
szeres cafolata.

Andreas Pannonius nagymértékben tamaszkodik Aureolus Tractatusara,
amit a részletének szerkezete is mutat. Minddssze Aureolus elsé fejezete az,
amelybdl nem vesz at szovegrészeket, a szeplételen fogantatast cafolo tekinté-
lyek bemutatasatol eltekint, ezeket a terjedelmes részlet végén sorolja fel, egytt-
tal Aureolus hatodik fejezete alapjan bizonyitja téves voltukat.

Andreas Pannonius az atered6 blinh6z kapcsolddé fogalommagyarazatok-
kal kezd, terjedelmes Aureolus-részletekkel értelmezi a conceptio mddjait és a
peccatum originale mibenlétét, majd Aureolus harmadik és negyedik fejezete
alapjan allitja, hogy Isten hatalmanal fogva, és mert igy ill6, mentesitette Mariat
az atered buntdl fogantatasa pillanataban. Egytttal bevonja a peccatum actu-
ale (személyes biinds tett, amelynek tudataban vagyunk) fogalmat is, és vallja,
hogy Maria ilyen médon sem vétkezett soha.

Ezt kévetden Aureolus vezérfonala mentén targyalja, hogy nem hitbeli té-
vedés a szeplStelen fogantatas tandanak elfogadasa, és felsorolja azokat az egyha-
zakat (angol, francia, magyar, lengyel, német) és szerzetesrendeket (karmelitak,
karthauziak és legf6képp a ferencesek), ahol tinneplik és valljak a szepl6telen
fogantatast.
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Osszefoglalas

Tehét sokan, sokféle céllal értelmezték mér az Enekek éneke volegényét és
menyasszonyat. Mivel a kommentdrok egy meglehetésen kotott hermeneutikai
hagyomanybdl épitkeztek, nem kinalkozott arra sok lehet6ség egy kommen-
taron beliil, hogy a szerzok kifejezhessék egyéni otleteiket. A kommentarirék
egy-egy nagy tekintély, példaul Szent Bernat allegdriaibdl merithettek, igy
a kommentar tipusatol fiiggetleniil hasonlé motivumokat fedezhetiink fel ben-
nitk. Andreas Pannoniusrol is elmondhaté, hogy egy-egy bibliai részlet elem-
zésénél ritkan vet fol egyéni o6tleteket, viszont mive alapkoncepcidjaval, azaz
hogy a mariologiai kommentart a szeplGtelen fogantatds tananak védelmébe
allitotta, valoban egyénit és ujat alkotott. Az Expositio super Cantica canticoru-
mon kiviil nem ismeriink olyan kommentart, amely a szepl6telen fogantatassal
hozta volna 6sszefiiggésbe az Enekek énekét. A karthauzi rend a szeplételen fo-
gantatasrol kialakult vitaban folyamatosan azt az allaspontot képviselte, hogy
Sziiz Maria mentes volt az ateredd biint6l mar fogantatasa pillanatdban, tehat
Andreas Pannonius kommentarja rendje hivatalos allaspontjat hiien tiikrozi a
kérdéssel kapcsolatban. Emellett magyar szarmazasa is szerepet jatszhatott ab-
ban, hogy egy hosszu, az Enekek éneke-kommentérok kozott terjedelmesnek
szamité miiben védje a szeplGtelen fogantatds tandt, hiszen Magyarorszagon az
allamalapitastol fogva nagy tisztelet ovezte a Sziizanyat: Szent Istvan 1038-ban,
halala kozeledtével Sziiz Maria oltalmaba ajanlotta a magyar hazat a Hartvik-le-
genda tandsaga szerint.*® A szeplételen fogantatas tinnepét pedig feltehetGen
a Bizancban nevelkedett III. Béla honositotta meg a XII. szdzad masodik fe-
lében.” Maria kultuszat a magyar szarmazasu karthauzi szerzé feltehetéen a
magaénak érezte, igy nem jelenthetett nehézséget a szamara, hogy azonosuljon
a szepl6telen fogantatas tanaval. Mindemellett az is szerepet jatszhatott kom-
mentdrja megirdsiban, hogy a karthauzi rend f6 véddszentje Szliz Maria.

46 Szent Istvan legenddja Hartvik piispdktél. Ford. Kurcz Agnes. In Erszegi 1983, 34-53.
47  Balint 2004.
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